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O niedzwiedziu krélewiczu

Jednego razu miat krdl corke bardzo tebskom, tako byta febsko[u], tako fadno[u], co to
byto niepodobno. T[u]o tyz krdl jum bardzo ulubiut. Tyj matce bylo mark[u]otno, ze
[u]un ty c[u]6rke tak bardzo k[u]ocho i [u]yna na wiedzia[t]a!, co ona miata ty corce
zr[u]obié, zeby [uJuonymu jum zbrzydzita. Ale poszla do haptyki? i kupiota pr[u]oszek
i dala ty cdrce wypi¢ z kawom, a ta corka nie wiedzia[t]a co to jez? i wypila jako kawe.
I zrobiuta si¢ wei[u]yzy [u]ud tych proszk[u] éw. Tak ta matka m[u]éwi do swywo myza:

— Widzisz, tagez jo, lubit, k(u)ochot, a p(u)epatrz, co ci za $winistwo zrobita!

Jak tyn krél sie rozgniewot i kozot te c[u] rke wyprowadzi¢ nad m[u]orze i rebakom
i puécili na wlu]ede, ze miala si¢ zat[u]opi¢. A [u]yna w ty lydzce siedziala i tag ja wiatr
popychol, az jum dopchnut do jedny wyspy. Tak [u]una wylazta z ty tydki, poszla na te
wyspe i tam bula bardzo dlugi czas, takie oz porodzita. Ale t[u]o dziecko byt niedzwiedz.
Drziecko[u] w niedzwiedzki sk[u]érze. Tag [u]ona sobie mysli:

— M[u]6j B[u]oze, kiedy mnie tez Pan Bég dat niedzwiedzia za dziecko, wezne zaroz
do wlu]ody $migne g[u]o i [u]utopie!

A [u]yna, gdy chcia[t]a rzuci¢, a t[u]o si¢ [u]uchwyci[u]to ji szyje niedzwiedzkimi
tapkami i zaczyno plakaé. Tag [u]una jeszcze si¢ cofnyla:

— No ji kiedy to tak ptacze, to nie [u]ut[u]opie. Niech zyje, jak di[u]go chce.

Jak miato pétora r[u]oku, wige zrobito jame dlo swojij matki ji tam zn[u]osi[u]to
same rézne pokarmy, miod lesny, k[u]orz[u]nki. A gdy miot dwa roki, tak méwi6t do
matki:

— Mam|[u]o, jo byde pr[u]éb[u]owol, jezeli ja byde m[u]ég te w[u]ede przyplynuri,
winc mama wsigdzie na mnie, uchwyci mi si¢ sierzchu®, jo z mamum przeplyng na dru-
gum strone. Tag [u]un przeplynut na te drugum strune i tam zrobit jame i cht[u]odzit
do miasta po zywno$[¢]. Cho¢ tam rzezniki buly, nie mogly mu si¢ nic zr[u]obi¢. Cho¢
[u]un zaszed do piekarza i powiado:

— Ty byZz mi tyz co$ még da¢ do jadla do m[u]ojej mamy.

To mu dot chleba. Zaszed do rzeznika, to mu dot migsa. Tak te mame uzywiel, bo ji do
kramu jak zaszed, to wszystkiygo d[u]ost[u]ol. Miat [u]ogrémne, [u]ogromne szczescie®.

Tag jednegu razu tej jej [u]eciec miot wlu]ejne z jednym krélem. A tem krdl bul’
jeszcze kawalor. A [u]yn niedzwiedz zaszed do tego[u] krélewskiego kuchorza i m[u] 6wi
d[u]o niego[u]:

— Ty by$ tyz még co daé do zywienio mojij mamy.

Tag [u]un mu nadut chfeba, [u]okrasy, stoniny, co jino tegu b[u]ule.

Ji dr[u]ugi roz przyszed do niegu:

—Ze ty by$ mi wiecyj m(u)dg daé, bo ty tego mosz zado$, a ciebie nic nie kosztuje.

Tak ten kuchorz tak troche smutno ch[u]odziet, a krél mu si¢ pyta:

— Co$ ty dzisiaj taki niewesoly jes®?

A [u]un kuchorz:
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— Jasnie kroluy, jakze ja mom by¢ wesoly, kiedy tu ch[u]edzi taki zwirz mie napa-
stowa¢ [u]o zywno$¢. A ja mom wszysko pod rachunkiem!

Wiec krél powiado mu tak:

— M[u]éj k[u]ochany, jag tyn zwierz tu jeszcze roz przyjdzie, ja [u]ebstawie warte
i korze go zabié.

A tyn zwierz, gdy przyszed, to gu ani jednyn zolnierz nie tknul. P[u]oszed do ty samy
krélowej, co b[u]eta matkum tyj cérki i p[u]owiado:

— Ty by$ mi tyz mogla co da¢ do [u]obleczynio do mojej mamy.

Krélowo si¢ pyto:

— Jaki by$ ty rzundot [u]obleczyn do twojij mamy?

A [u]yn ji [u]odpowiado:

— Suknie, fartuch, k[u]oszule i puicz[u]echyj, trzewiki — wszystk[u]o $lubne.

Plu]etem za$ przynids to wszysk[u]e do swoji mamy. Ta mama si¢ [u]brala w ty
jeglu]u rzeczy i tak w tyj jamie siedziala jeszcze tako [u]ubrano. A ci krélowie jachali na
polowanie. Ten [u]eciec ty corki i tyn kawalor krol. Tag jegu ogromnie brata [u]och[u]ota
zajrzy¢ d[u]o tyj jamy, c[u]o t[u]o tam jes. A tam wych[u]odzi naprzeciwko jemu zwiérz,
tak szczelyt g6 roz, i za$ g6 szczelut drugi roz, za$ pot[u]ym powiadot:

— Co to za przyczyna, ze zwiérza trafi¢ ni m[u]oge?

A [u]yn [u]o pig¢ krokéw naprzdd niegu szed, a ten glu]o trafi¢ nie m[u]ég. Tag
go zaprowadzil az do samy jamy tyn zwirz. I stanat tyn zwirz przy tej jamie i powiado do
kawalera:

— Ty by$ tyz si¢ mdég [u]ozeni¢ z mojom mamom. I m[u]égbe$ by¢ m[u]ojem
[u] ojcem.

A kawalor:

— A co ty masz za mame, co by si¢ du mnie zdala?

A niediwiedz p[u]owiado:

— Studl jeno prosto we drzwi a kiwnij palcym, [u]una do ciebie wyndzie® z tyj jamy.

Tak ten kawaler kiwnul palcym i prosi:

— K6 jest, niech wyndzie d[u]o nieg[u]u.

A to wych[u]odzi d[u]o nieg[u]u tako $liczno panna, ze jeszcze taki nie widziot! Tak
czem predzy do dumu swygu d[u]obieg, kozot zaprzagaé sztyry k[u]onie co najlepsze do
pow[u]ozu i tak kozot jecha¢ co tylko wybiec mogly. Tag jom do tego pow[u]zu wziun,
przywidz jo do siebie d[u] d[u]um. I zrob[u]il [u]kropne wesele. Bal!

I tegu jej [u]ojca takie zaprosil na ten bal, ale tyn kawalor nie wiedziol, ze to jej
[u]eciec!?, a [u]eciec nie wiedziol, ze to jegu cérka. [U]Yn juz ni mog zeznal. Jag sie
[u]ezenily, tak tyn zwirz zaroz kozot tymu mi[u]edymu z tem starem [u]ejcym swojem
robi¢ wojne. [U]Oczywisnie kazol na niegu bi¢. I wedali sobie wojne. Ten zwirz szed
ze wszystkiém wojskiém na niego, na tégu starégu. Za$ w tenczas t[u]eg go zmarno-
wali, [u]odebrali krélewstwo tymu starymu. Niedzwiedz powiado na tegu, co si¢ z jegu
mamum [u]ozynit:

— Teroz ty, [u]ejcze, mosz swoje krolestw([u]o, a jo byde miat tygo starygo kré-
lewstw([u]o. Wigc mnie teroz tnij trzy razy mieczym bez sk[u]ére, co jino sily bydziesz
miot.

Tag go trzy razy ciun bez plecyj, tak mu sk[u]ére przeciun i byt ten zwierz czlowie-
kiem. Niedzwiedzkom sk[u]6r[u]om bot ulinzonyj, a jednak wiedzial wszysk[u]o co mo
robid.

KOMENTARZ

Bajka O niedzwiedziu krélewiczu nalezy do gatunku bajek magicznych o sprawach nad-
przyrodzonych i realizuje watek T 708 ,Syn potwér” (wg J. Krzyzanowski, Polska bajka
ludowa w ukadzie systematycznym). Syn krélewny — niedzwiedz reprezentuje nadludzki
$wiat nadludzki, $wiata sacrum, miedzy innymi dlatego, ze zostal w nadzwyczajny spo-
s6b poczety wskutek spozycia tajemniczych tabletek, zdobytych w zlych zamiarach przez
matke zazdrosng o urode wiasnej cérki. NiedZwiedzia nikt nie moze zabi¢, rozumie on
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ludzka mowg, jest obyty w $wiecie ludzki. I bardzo kocha swoja matke — dla niej gotéw
jest zrobi¢ wszystko. Dlatego, wykazujac si¢ sprytem, zapobiegliwoscig i cierpliwoscia,
zywi matke i ubiera, a ostatecznie doprowadza do jej ozenku z picknym i dobrym kré-
lewiczem. Scigga tez kare na zlego kréla — swego dziadka i przejmuje jego krolestwo.
Cudownie przemienia si¢ w kofcu w czlowieka po trzykrotnym przecigciu mieczem.
Jego powrd6t do ludzkiej postaci oznacza szczgliwe przywrécenie porzadku i harmonii
w Swiecie.

Prezentowany wariant bajki, zostal zanotowany przez Oskara Kolberga w Morowni-
cy (dzié gm. Smigiel, pow. koéciariski, woj. wielkopolskie) i opublikowany w Dzielach
wszystkich, t. 14, Wielkie Ksiestwo Poznanskie, cz¢$¢ VI, Wroclaw 1982, pierwodruk:
Krakéw 1881, s. 115—118 (https://polona.pl/item/14269700/2/, dostgp: 20.11.2017). Bajke
t¢ czyta Anna Chuda (ur. w 1946 r., zamieszkala w miejscowoéci Posadowo, gm. Krobia,
pow. gostyniski, woj. wielkopolskie) w gwarze subregionu Biskupizna w Wielkopolsce.
Nagranie to zostato wykorzystane w filmie O niedzwiedziu krdlewiczu (Stara Krobia 2015,
https://www.youtube.com/watch?v=sOEO4c261dc, dostep: 20.11.2017), zrealizowanym
w ramach projektu , Tabor Wielkopolski 2015 — Akcja Taniec Teatr Tradycja”.

Spisata i skomentowata Katarzyna Smyk.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
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Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.
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Jak mozesz pomdc?
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